é Asconautica — Scuola vela Ascona
‘ Tony Meier, Via Muraccio 108 — CH 6612 Ascona
! n a u t I Ca asconautica@gmail.com
. Tel +41 91 791 51 85

CHARTERVERTRAG / CONTRATTO DI NOLEGGIO / CHARTER CONTRACT

LOCATARIO / MIETER

Name/cognome Vorname/nome Tel.
Adressel/indirizzo PLZ/CP Ort/Comune
Schiffstyp/barca Start End

Chartergebuhr Kaution

CONDIZIONI GENERALI

Eta minima del conducente. 16 anni

Permesso di guida. Se il natante ha piu di 8CV o sup. velica maggiore a 15m2: Il conducente deve essere munito di una patente nautica ed
essere capace di nuotare.

Noleggio. Per I'ammontare del noleggio vale la tariffa del locatore. Se il periodo di noleggio viene prolungato ulteriormente, bisogna informare per
tempo il locatore. In caso di consegna ritardata, I'ora iniziata verra conteggiata come ora piena. Il locatario € inoltre responsabile di tutti i danni e
perdite che vengono causate al locatore per ritardi. Se uno scafo per cause impreviste non pud essere messo a disposizione per tempo al locatario, il
locatore non si assume alcuna responsabilita per danni causati al locatario. E vietato l'uso dello scafo per scopi commerciali o per scuola guida.
Cauzione. Il locatario al momento della prenotazione o del noleggio dello scafo deposita una cauzione di CHF 500 in contanti.

Assicurazione. Lo scafo é assicurato CASCO. Il locatario risponde con una franchigia di CHF 500.00 e inoltre & responsabile per i danni che il
locatore declina (es. negligenza, ubriachezza, ecc.) Il locatario si impegna a rispettare le regole di navigazione.

Varie. Eventuali avarie o difetti durante il periodo di noleggio, devono essere comunicate tempestivamente al locatore (Tel. 0041 091 791 51 85).

Le riparazioni devono essere effettuate in accordo con il locatore. Il locatore si riserva il diritto di controllare I'abilita di guida del locatario con una
prova. Il locatario dichiara di aver controllato lo stato dello scafo al momento della consegna.

Per ogni contestazione & riconosciuta in via esclusiva la competenza giurisdizionale del Foro di Locarno.

Condizioni di annullamento: fino a 20 giorni prima: CHF 150. — (spese di prenotazione) / fino a 3 giorni prima: 50 % del costo di noleggio / fino a 2
giorni prima: 100 % del costo di noleggio / In caso di pioggia effettiva nel giorno del noleggio si pud disdire gratuitamente la prenotazione.

MIETBEDINGUGEN
Mindestalter. 16 Jahre
Fir Boote mit uber 8PS oder mehr wie 15m2 Segelflache, muss der Fahrer einen giltigen Fuhrerschein haben und schwimmen kénnen.
Miete. Fur die Berechnung der Miete gilt der vom Vermieter herausgegebene Tarif. Soll die Mietdauer nachtréglich verlangert werden, ist der
Vermieter rechtzeitig davon in Kenntnis zu setzen. Bei verspateter Riickgabe wird die angebrochene Stunde als volle Stunde berechnet. Der Mieter
haftet weiter fir samtliche Schaden und Ausfélle, die dem Vermieter aus der Verspatung entstehen. Wenn ein Boot aus unvorhersehbaren
Umstanden dem Mieter nicht rechtzeitig oder gar nicht zur Verfiigung gestellt werden kann, lehnt der Vermieter jede Schadenersatzforderungen ab.
Jegliche gewerbsmassige Nutzung des Mietbootes wie auch die Erteilung von Fahrschule ist untersagt.
Kaution. Der Mieter hinterlegt bei Bestellung oder Miete des Bootes eine Kaution tiber CHF 500 in bar.
Versicherung. Das Boot ist Kaskoversichert. Der Mieter haftet mit einem Selbstbehalt von sfr 500. Weiter haftet er auch fiir jegliche Schaden, die
die Versicherung nicht ibernimmt (z.B. Grobfahrlassigkeit, Trunkenheit, Drogen usw.). Der Mieter verpflichtet sich, die Bestimmungen des
Binnenschifffahrtsgesetzes einzuhalten.
Allgemeines. Allfallige Pannen oder Stérungen wahrend der Mietzeit sind sofort dem Vermieter zu melden. (Tel. 0041 091 791 51 85).
Reparaturen sind nur mit dem Einverstandnis des Vermieters gestattet. Der Vermieter behalt sich das Recht vor, die Fahrpraxis des Mieters bei
einer Probefahrt zu priifen. Der Mieter bestétigt, den Zustand des Bootes vor der Ubernahme gepriift zu haben.
Bei jedem Streit erkennen beide Seiten die Zustandigkeit des Gerichtsstand Locarno an.
Annullationsbedingungen: bis 20 Tage vor Charterbeginn CHF 150.- (Buchungsgebuihr) / bis 3 Tage vor Charterbeginn 50 % der Chartergebuhr /
bis 2 Tage vor Charterbeginn: 100 % der Chartergebuihr. / Bei effektivem Regenfall am Chartertag, kann gratis verschoben oder abgesagt werden.
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GENERAL CONDITIONS

Minimum driver's age. 16 years

Driver's license for boats with more then 8HP or 15m2 sail surface. The driver must be equipped with a nautical license and be able to swim.

Rental. If the rental period is prolonged further, the lessee must inform the landlord in good time. In case of delayed delivery, a fee can be charged.

The lessee is also responsible for all damages and losses that are caused. If a booked hull can not be made available to the lessee, the landlord

assumes no liability for damage caused to the lessee. It is forbidden to use the hull for commercial purposes or for driving school.

Deposit. At the time of rental of the hull, the lessee deposits a deposit of CHF 500 in cash.

5. Insurance. The hull is secured CASCO. The lessee is liable for damages that the landlord declines (ex. negligence, drunkenness, etc.). The tenant
agrees to comply with the rules of navigation.

6. Various. Any damage or defect during the rental period must be promptly communicated to the landlord (Tel. 0041 091 791 51 85). Repairs must
be made in agreement with the landlord. The lessor reserves the right to check the tenant's driving skills with a test. The lessee declares to have
checked the condition of the hull at the time of delivery.

7. For any controversy, the jurisdictional jurisdiction is exclusively recognized to the Court of Locarno.

8. Cancellation conditions: / Up to 20 days in advance, CHF 150.- (booking fees) / Up to 3 days before we charge 50% of the rental cost / Up to 2
days before we charge 100% of the rental cost / In case of actual rainfall on the day of the rental you can cancel it free of charge.
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Luogo, data Firma / Unterschrift



